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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 858/2005
av den 6 juni 2005

om godtagande av dtaganden som gjorts i samband med antidumpningsférfarandet betriffande

import av kaliumklorid med ursprung i Republiken Vitryssland och Ryska federationen och om

registrering av import av kaliumklorid med ursprung i Republiken Vitryssland och Ryska
federationen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den
22 december 1995 om skydd mot dumpad import fran linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad "grundforordningen”), sdrskilt artiklarna 8 och 21 samt
artikel 22 ¢ i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 992/2004 av den
17 maj 2004 om 4ndring av férordning (EEG) nr 3068/92 om
inférande av en slutgiltig antidumpningstull for import av ka-
liumklorid med ursprung i Ryssland, Ukraina och Vitryssland (2),

med beaktande av  kommissionens forordning  (EG)
nr 1002/2004 av den 18 maj 2004 om godtagande av atagan-
den som gjorts i samband med antidumpningsforfarandet r6-
rande import av kaliumklorid med ursprung i Republiken Vit-
ryssland, Ryska federationen och Ukraina och om registrering av
import av kaliumklorid med ursprung i Republiken Vitryssland
och Ryska federationen (%),

efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skil:

A. FORFARANDE

(1)  Genom forordning (EEG) nr 3068/92 (¥ inférde ridet en
slutgiltig antidumpningstull (nedan kallad “tgdrderna”)
pd import av kaliumklorid med ursprung i Ryssland,
Ukraina och Vitryssland. Genom forordning (EG) nr
969/2000 (°) 4dndrade rddet forordning (EEG) nr
3068/92.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

(3 EUT L 182, 19.5.2004, s. 23.

() EUT L 183, 20.5.2004, s. 16. Forordningen dndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 588/2005 (EUT L 98, 16.4.2005,
s. 11).

() EGT L 308, 24.10.1992, s. 41.

() EGT L 112, 11.5.2000, s. 4. Rittad i EGT L 2, 5.1.2001, s. 42.

(2) I mars 2004 inledde kommissionen, genom ett tillkinna-
givande i Europeiska unionens officiella tidning (°), pa eget
initiativ en partiell interimsoversyn av de dtgirder som
tillimpas pd import av kaliumklorid med ursprung i
Ryssland och Vitryssland i syfte att undersdka om dessa
atgirder borde dndras for att ta hansyn till utvidgningen
av Europeiska unionen till 25 medlemsstater den 1 maj
2004 (nedan kallad "utvidgningen”).

(3)  Det framgick av den partiella interimsoversynen att det
lag i gemenskapens intresse att tillfalligt anpassa &tgar-
derna i syfte att undvika plotsliga och onddigt negativa
ekonomiska verkningar for importorerna och anvindarna
av den berorda produkten i de tio nya medlemsstaterna
(nedan kallade "EU-10") efter utvidgningen.

(4)  Genom forordning (EG) nr 992/2004 bemyndigade radet
kommissionen att godta dtaganden som uppfyller de vill-
kor som anges i skilen 27-32 i den forordningen. Pa
denna grundval och i enlighet med artikel 8, artikel 11.3,
artikel 21 och artikel 22 ¢ i grundférordningen godtog
kommissionen genom férordning (EG) nr 1002/2004
dtaganden (sdrskilda utvidgningsitaganden) som gjorts
av i) en exporterande tillverkare i Vitryssland tillsammans
med foretag i Litauen, Ryssland och Osterrike och iii) en
exporterande tillverkare i Ryssland tillsammans med ett
foretag som vid tiden for godtagandet var beldget i
Cypern.

(5) I syfte att mojliggora undantaget fran de antidumpnings-
tullar som infordes genom forordning (EEG) nr 3068/92
pd import till EU-10 inom ramen for de sirskilda
utvidgningsitagandena 4ndrades dessutom férordning
(EEG) nr 3068/92 genom forordning (EG) nr 992/2004.

(6) P& begdran av tvd ryska exporterande tillverkare med
sdrskilda utvidgningsitaganden inledde kommissionen i
april 2004, i enlighet med artikel 11.3 i grundforord-
ningen, genom tva tillkdnnagivanden i Europeiska unionens
officiella tidning () partiella interimséversyner av de anti-
dumpningsdtgirder som tillimpas pd import frén de be-
rorda foretagen (nedan kallade "partiella interimsoversy-
ner med avseende pa Ryssland”).

(°) EUT C 70, 20.3.2004, s. 15.

() EUT C 93, 17.4.2004, s. 2 och 3.
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I enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen inledde
kommissionen i april 2005, p& begiran av gemenskaps-
industrin for kaliumklorid, genom ett tillkdnnagivande i
Europeiska unionens officiella tidning (') en 6versyn vid gil-
tighetstidens utgdng av de antidumpningsétgirder som
tillimpas pd import frdn Ryssland (nedan kallad "Gver-
synen vid giltighetstidens utgdng avseende Ryssland”) och
av de antidumpningsitgirder som tillimpas pa import
fran Vitryssland (nedan kallad "6versynen vid giltighets-
tidens utgdng avseende Vitryssland”).

Samtidigt inledde kommissionen, i enlighet med artikel
11.3, i grundférordningen och pa begiran av den ex-
porterande tillverkaren i Vitryssland, genom ett tillkdnna-
givande i Europeiska unionens officiella tidning (%) en &ver-
syn av de antidumpningsdtgirder som tillimpas pa
import frén Vitryssland (nedan kallad “"den partiella
interimsoversynen avseende Vitryssland”).

De berorda foretagen har gjort nya sirskilda utvidgnings-
ataganden for ytterligare en begrinsad period.

B. ATGARDERNAS VARAKTIGHET

Godtagandet av dtagandena i frdga utgjorde en sdrskild
atgird i enlighet med artikel 22 ¢ i grundférordningen
och skedde till foljd av att de faststillda minimiimport-
priserna (vilka maste respekteras av de berorda foretagen)
inte direkt motsvarade antidumpningstullen.

Minimipriserna hade faststdllts pd nivder som var hogre
an de tidigare priserna for importen frin de berdrda
linderna men, sdsom vanligtvis ar fallet, ligre dn vad
som kriavdes for att helt undanroja de skadevéllande
verkningarna av dumpningen. Syftet med att infora dessa
minimipriser for en overgdngsperiod var att mildra anti-
dumpningsdtgirdernas negativa ekonomiska verkningar
for importorerna och, framfor allt, slutanvindarna i EU-
10 under perioden efter utvidgningen.

Nar det giller overgdngsperiodens lingd faststdlls det i
skil 14 i forordning (EG) nr 1002/2004 att godtagandet
av de sdrskilda utvidgningsdtagandena ér begrinsat till en
inledande period pé tolv manader, utan att det paverkar

() EUT C 89, 13.4.2005, s. 3.
() EUT C 89, 13.4.2005, s. 7.

(13)

(16)

de gillande atgirdernas normala varaktighet. Av detta
foljer att godtagandet av nya dtaganden, enligt samma
bestimmelser, kan godtas om detta dr befogat av om-
standigheterna (t.ex. om de villkor som gillde vid tiden
for godtagandet av de ursprungliga dtagandena inte har
forandrats), under forutsittning att dessa dtgirder verkli-
gen dr av overgdende natur. For att det skall vara mojligt
att avgora om det behovs nya dtaganden mdste det forst
foretas en utvirdering av hur effektiva dtgdrderna ar.

C. UTVARDERING

Det framgdr av en analys av de mdnatliga forsiljnings-
rapporter som de berorda foretagen limnat till kommis-
sionen och av tillginglig officiell statistik att dven om
priserna nirmade sig varandra forekom det 4nda en skill-
nad mellan de priser som foretagen med sirskilda ut-
vidgningsitaganden tog ut av sina kunder i EU-10 for
den berorda produkten och de priser som de tog ut i de
linder som ingick i gemenskapen fére utvidgningen
(EU-15).

Négra berorda parter tog dessutom upp frigan om
bristande utbud pd marknaden foér EU-10 och om
gemenskapsindustrins pastddda oforméga att leverera
kaliumklorid till nya kunder i EU-10 som hade sina
traditionella forsorjningskillor av den berérda produkten
i Ryssland och Vitryssland fore utvidgningen.

Gemenskapsindustrin kan behova en omstillningsperiod
i detta sammanhang, eftersom den mdste genomféra
komplexa forindringar bade nir det giller den logistiska
situationen och forsiljningsnitet for att klara av forsilj-
ningen till EU-10 som utgér en ny marknad for den.
Kommissionen konstaterade dock att exporten inom ge-
menskapen av kaliumklorid fran den storsta tillverkaren i
EU-15 till kunder i EU-10 hade mer 4n férdubblats mel-
lan 2003 och 2004, vilket dven om utgdngsvolymen var
relativt liten tydde pé att leverantorsstrukturen till EU-25
delvis hade borjat forandras.

Nir det giller efterlevnaden av de sirskilda utvidgnings-
dtagandena framgick det av kontrollbesok hos de expor-
terande tillverkarna att de berorda foretagen hade iaktta-
git minimiimportpriserna och att exporten till EU-10 inte
hade overstigit de kvantitativa tak som angavs i dtagan-
dena. Det konstaterades dven att foretagen pd det hela
taget har bibehdllit sina traditionella monster for handeln
med enskilda kunder i EU-10.
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(17)  Dessutom forefaller det enligt tillgingliga uppgifter som (23)  Nir det giller frigan om hur léng den ytterligare giltig-
om import av den berorda produkten avsedd fér EU-10 hetsperioden for de sirskilda utvidgningsitagandena
som enligt dtagandena var befriad frén antidumpningstull skulle vara inleddes den 13 april 2005, sdsom angivits
inte hade overforts till EU-15. tidigare, en Gversyn vid giltighetstidens utgdng med av-
seende pd Ryssland och Vitryssland och en partiell inte-
rims6versyn med avseende péd Vitryssland. Med hinsyn
till att det normalt sett tar tolv manader att genomfora
en oversyn vid giltighetstidens utgang ansdgs det lampligt
att lata de nya sarskilda utvidgningsdtagandena gilla fram
D. SLUTSATS till den 13 april 2006.
1. Allminna anmirkningar
(18)  Tillgdngliga uppgifter tyder pd att vissa av de negativa
omstindigheter som rddde fére utvidgningen och som
nodvindiggjorde dtagandena fortfarande foreligger. (24)  Eftersom nivn pd antidumpningsdtgdrderna avseende
Ryssland och Vitryssland héller pd att ses Over anses
det lampligt att inte dndra nivin pd minimiimportpri-
serna forrdn resultatet av dessa Gversyner ar kant.
(199 Aven om det forekommit vissa forindringar i leverantor-
skedjan, dvs. att gemenskapsindustrin levererar mer ka-
liumklorid till EU-10, framgick det dock av uppgifter fran
olika bertrda parter att det kan komma att uppstd leve- (25) Nar det giller nivin pd de kvantitativa taken ar dessa
ransproblem avseende den berorda produkten pd kort desamma som de som faststilldes fér den ursprungliga
sikt 1 EU-10 trots att gemenskapsindustrin har borjat tolvmanadersperioden.
oka sin forsdljning dar.
(26) I enlighet med forordning (EG) nr 992/2004 ir varje
(20)  Dessutom stdr det klart att det uppstdtt betydande pla- enskild exporterande tillverkare skyldig att inom ramen
neringsproblem for kahumklorldkunder i EU-10 tlll fOl]d for sitt ﬁtagande 1aktta mlnlmlpnser for importvarorna
av att det rddde osidkerhet pd marknaden om huruvida de inom tak for importen. For att iakttagandet av 4tagan-
gillande antidumpningsdtgérderna skulle upphora att dena skall kunna overvakas, har de berorda exporterande
gilla i maj 2005 dd deras femdriga giltighetstid 16per tillverkarna ocksa gatt med pa att pd det hela taget bi-
ut och av att resultaten av de tvd partiella interimsover- behélla sina traditionella monster nir det géller forsilj-
syner avseende Ryssland som kommissionen inledde i ningen till enskilda kunder i EU-10. De exporterande
april 2004 dnnu inte var kant. tillverkarna dr ocksd medvetna om att i det fall monstret
for den forsiljning som sker inom ramen for ett tagande
andras visentligt eller Overvakningen av dtagandet pa
ndgot sitt forsvéras eller omojliggors har kommissionen
ritt att dterta godtagandet av fOretagets dtagande och i
stillet infora slutgiltiga antidumpningstullar, anpassa ni-
(21) Mot denna bakgrund bor sirskild hiansyn tas till gemens- van p taket eller vidta nigon annan korrigerande dtgard.
kapens intresse och de frigor som ir angeligna for de
ménga importdrerna och slutanvindarna av kaliumklorid
i EU-10. Det anses att det skydd som de gillande anti-
dumpningsétgirderna erbjuder skulle orsaka ett visst matt
av ekonomiskt lidande for importérerna och slutanvin-
darna om dessa antidumpningstullar skulle tillimpas i (27)  Det anges dven som ett villkor i dtagandena att kommis-
dagslaget. sionen har ritt att dterta godtagandet av dem om de pa
ndgot sitt Gvertrdds och i stillet infora slutgiltiga anti-
dumpningstullar.
(22)  En samlad bedomning ger dirfor vid handen att de nya
sdrskilda utvidgningsitaganden som gjorts av de berorda
foretagen for en ytterligare period bor godtas, eftersom (28)  Foretagen kommer regelbundet att forse kommissionen

de bade kommer att mildra de ekonomiska verkningarna
for kopare i EU-10 och bidra till att avhjilpa leverans-
problemen i EU-10 pa kort sikt.

med utforliga uppgifter om sin export till gemenskapen,
sé att kommissionen pé ett effektivt sitt kan overvaka att
dtagandena iakttas.
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(29) For att gora det mojligt for kommissionen att pd ett TARIC-tll-
effektivt sdtt Gvervaka att foretagen iakttar sina dtaganden Land Foretag liggsnum-
kommer tullbefrielse endast att medges nir en faktura mer
som innehéller dtminstone de uppgifter som anges i bi-
lagan till férordning (EG) nr 992/2004 uppvisas i sam- ) ' '
Vitryssland Tillverkad och sald av Republican A518

band med att begiran om 6vergdng till fri omsittning i
enlighet med dtagandena foreldggs den relevanta tullmyn-
digheten. Dessa uppgifter dr dessutom nodvindiga for att
tullmyndigheterna med ett tillrdckligt métt av sakerhet
skall kunna forvissa sig om att sindningen svarar mot
beskrivningen i de kommersiella dokumenten. Om det
inte uppvisas ndgon sddan faktura eller om fakturan
inte svarar mot den produkt som uppvisas for tullmyn-
digheterna, kommer i stillet den tillimpliga antidump-
ningstullen att tas ut.

2. Meddelande av uppgifter till berorda parter

(30)  Alla berorda parter som tidigare givit sig till kdnna un-
derrittades om kommissionens avsikt att godta dtagan-
den for ytterligare en period. Kommissionen har inte
mottagit ndgra synpunkter som kunnat fd den att dndra
sin uppfattning i detta drende.

E. REGISTRERING AV IMPORT

(31)  Aven om de berérda foretagen iakttog villkoren i de ur-
sprungliga dtagandena under den ursprungliga tillimp-
ningsperioden anses det fortfarande finnas risk for over-
tradelser av dtagandena, sdrskilt i slutet av tillimpnings-
perioden for dessa sirskilda dtgarder.

(32)  Foljaktligen bor tullmyndigheterna registrera import till
gemenskapen av den berorda produkten med ursprung
i Ryssland och Vitryssland som exporteras av foretag vars
nya sdrskilda utvidgningsdtaganden godtagits och som
begirt befrielse frin de antidumpningstullar som inférs
genom forordning (EEG) nr 3068/92, senast dndrad ge-
nom foérordning (EG) nr 992/2004, under hogst nio ma-
nader i enlighet med artikel 14.5 i grundforordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De dtaganden som gjorts av nedan angivna exporterande till-
verkare i samband med antidumpningsforfarandet betriffande
import av kaliumklorid med ursprung i Ryssland och Vitryss-
land skall godtas.

Unitary  Enterprise ~ Production
Amalgamation Belaruskali, Soli-
gorsk, Vitryssland, eller tillverkad
av Republican Unitary Enterprise
Production Amalgamation Bela-
ruskali, ~Soligorsk, Vitryssland,
och sdld av Belarus Potash Com-
pany, Minsk, Vitryssland, eller JSC
International Potash Company,
Moskva, Ryssland, eller Belurs
Handelsgesellschaft mbH, Wien,
Osterrike, eller UAB Baltkalis, Vil-
nius, Litauen, till forsta obe-
roende kund i gemenskapen
som agerar importor

Tillverkad av JSC Silvinit, Soli- A519
kamsk, Ryssland, och sild av
JSC International Potash Com-
pany, Moskva, Ryssland, eller Be-
lurs  Handelsgesellschaft mbH,
Wien, Osterrike, till den forsta
oberoende kund i gemenskapen
som fungerar som importor

Ryssland

Ryssland Tillverkad och sdld av JSC Ural- A520
kali, Berezniki, Ryssland, eller till-
verkad av JSC Uralkali, Berezniki,
Ryssland, och sdld av Uralkali
Trading SA, Geneve, Schweiz,
till den forsta kund i gemenska-

pen som fungerar som importor

Artikel 2

Tullmyndigheterna édldggs harmed i enlighet med artikel 14.5 i
forordning (EG) nr 384/96 att vidta lampliga atgirder for att
registrera importen till gemenskapen av kaliumklorid med
ursprung i Ryssland och Vitryssland enligt KN-num-
ren 31042010 (TARIC-numren 3104201010 och
3104 20 10 90), 3104 20 50 (TARIC-numren 3104 20 50 10
och 310420 5090), 31042090, ex 31052010 (TARIC-
numren 3105201010 och 310520 10 20), ex 3105 20 90
(TARIC-numren 3105209010  och 3105 20 90 20),
ex 3105 60 90 (TARIC-numren 31056090 10 och
3105 60 90 20), ex 3105 90 91 (TARIC-numren
31059091 10 och 31059091 20), ex 3105 90 99 (TARIC-
numren 3105 90 99 10 och 3105 90 99 20) och som tillverkas
och siljs eller tillverkas och exporteras av de foretag som anges
i artikel 1 och for vilka befrielse frén den antidumpningstull
som infors genom forordning (EEG) nr 3068/92, senast dndrad
genom forordning (EG) nr 992/2004 begirs.

Registreringen skall upphora nio manader efter det datum dé
denna forordning tritt i kraft.
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Attikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning och skall gilla till och med den 13 april 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 6 juni 2005.

Pd kommissionens vagnar
Peter MANDELSON
Ledamot av kommissionen



